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JOMECTUKALIUA TA ®OPEHI3ALIA I YAC KIHOIIEPEKJIATY

Cmammio npucesueHo 080M OCHOGHUM 6udam nepexkiady @inemie: O0ybmiosannio ma cyomumpyeannio. IIpoananizosano,
30KpeMma, nepesazu ma HeOOiKU domecmurayii ma Gopenizayii ak 0CHO8HUX POPM KiHONEPeKaoy.
Kniouoei cnoea: 0yonoeanns, cyomumpyeanns, 0omMecmurayis, gpopenizayis, ayoiosizyanivHuii nepexiao.

[lepenava KynbTypu Ta TpaaMLii y KiHONEpeKiIaJax B CydyacHIN Hayll JOCiiKeHa Mano. Tox
npoOJieMaTHKa CTaTTi JOBOJI aKTyallbHA, aJKE HE3aJIeKHO BIJ TOro, SKUN BMJ KiHOIEpEKJIamay
BUKOPHUCTOBY€ETHCS, HAa MIPAKTHUL]l BIH BIUIMBAE HA CTEPEOTUIIH Ta CAMOCBIOMICTb IIEBHOI Halli.

Tema, 3anponoHoBaHa B 1ii CTaTTi, ONpalbOBaHa HE B MOBHIK Mipi. [{e MOXKHA MOSICHUTH THM ,
mo YKpaiHa BiIHOCHO HELIOJAaBHO 3/100y/a CBOIO HE3aJEXKHICTh 1 PO3BUTOK KIHONEPEKIAay JIUIIe
Habupae cBoix obOepriB. JloypeHc BeHyTi, aMepuKaHChKUI IEepeKiagay, TEOPETUK MEPEKIany, €
OJHUM 13 TOJOBHMX I1HO3EMHHMX JOCHIIHUKIB (¢opeHi3auii Ta goMectukauii. B  VYkpaini
kiHonepeksaa gociaipkysanu 1. Kymim, M. ITnnmunuyk, I'. Ky3enko. basyrounchk Ha ix myOuikarisx,
MU BUPIIIUIA AOCIIAUTH JEHIO IHIWK OIK 3arajdbHOI mpoOieMaTHKd, a came: sika ¢opma Oyrae
OLITBIIT aJIEKBATHOIO TiJ Yac KiHOMepeKIady.

3aeoannamu cmammi € TOCTIIKEHHS TBOX OCHOBHUX BHUJIIB MEpeKIany B KIHOIHAYCTPIi, 3 AKHX
1 BUIUTMBAIOTHh Taki GOpMH, sIK JOMecTUKalis Ta ¢opeHizamis. Mema cmammi — 3’ACyBaTH ILTIOCH
Ta MiHyCH KOXHOI 3 IIUX (Gopm, MpoaHasi3yBaTH, sika (opMa BUKOPUCTOBYETHCS YacTille MiJl 4ac
KIHOMEepEeKJIaay 13 KO METOI0.

JlyOnroBaHHS Ta CyOTHTPYBaHHS € OCHOBHUMH BHJIaMH KiHOTIepeKiaay. Po3TisiHeMO KOXKEeH BH]T
okpemo. JlyOmoBaHHA — BHMJ nepekiany (ubMiB, MyabTQUIBMIB Ta cepialiB, 3a SIKOTO
B1I0YBa€ThCsl MOBHA 3aMiHAa MOBM OpUTiHAJy Ha IHIIY MOBY 3 METOI0 TpPAHCIIOBaHHS (QUIbMY B
IHIIUX KpaiHaxX, y SIKHX HE KOPUCTYIOTBCS MOBOIO, SIKOIO TOBOPATH IMEPCOHAKI KOHKPETHOTO
aynioBizyanbHoro teopy [2]. Ilpomec myOmsbky moBoji goBra Ta KomiTka crnpaBa. Komu ¢inem
rOTOBUHM, HOr0 HAJCUIAIOTh Ha CTYJII0 3BYKO3alHCy. ABTOP CUHXPOHHOIO TEKCTY IPALIIO€ 3 THM,
o0 TepeKyaa BAANO MiAXOAWB A0 MIMIKH, apTUKYJIAILII TepoiB. Y pa3i HeoOXiTHOCTI BiH IpaIoe
HajJ mia0opoM BIy4YHUX cliB Ta Humx ¢pa3. HactynHuit kpok — ne miadip akTopiB IyOJLspKy.
OaHMM 13 FOJIOBHUX KPHUTEPIiB LIbOT0 Mi00py € rojoc. ['onoc Mae 30iratucs 3 BIKOM IEpCOHaXka,
TeMIIEpaMeHTOM Toulo. Pexucep nyOnsKy Ta 3BYKOPEXHCEp € BAXKIMBUMHU (PIrypaMu B LbOMY

nporeci. [lepmmii — OLiHIOE TBOpYY TiNKy, a OPYrUd — TEXHIYHY. 3BYKOPEKHCED TaKOK
CHHXPOHI3Y€ YKPaiTHOMOBHI PEILJIIKHM 3 KAPTUHKOIO, HaKJIa/1a€ TEBHI 3BYKOB1 €(EKTH.
CyOtutpu (abo THTpH, HAIKCH) — TEKCTOBA BEpCis, IO CYIPOBOJIKYE ayJliOBi3yalbHY

IPOAYKLIIO 1 MEPEeBaKHO Ma€ BUTJISAJ HAMMCIB Y HMXKHIA YacTUHI Telle- 4u KiHoekpaHy. CyOTuTpu
MOXYTh BUKOPHCTOBYBATHCS JJIs MepeKiany iHo3eMHUX (iTbMIB 4M TeseBi3iitHOI mpoaykiii. AGo
K BOHHU MOXYTb OyTH NMUCHMOBHUM BiJITBOPEHHSIM Jiajiory MOBOIO opuriHany. CyOoTuTpu MOBOIO
OpUTiHAIly 3 10OJATKOBOIO iH(OPMALI€I0 Aal0Th AOCTYI JIIOASIM 13 BaJaMu CIyXy /0 aylioBi3yalbHOI
nponykuii. TemeBi3iiiHi CyOTUTpM MOXYTh TIepelaBaTHCS 3a JOMOMOrOK TeneTrekcty. Kpim
CyOTUTpYBaHHSI ayAiOBi3yallbHOI MpPOAYKIIi, ICHy€ MNpakTUKa CyOTUTpPyBaHHs OINEpPHUX Ta
teaTpaidbHux BucTaB [4]. IlpodeciiiHi cyOTUTpYBaJbHUKM MAalOTh CIpaBy 3 KOMII IOTEPHUM
nporpaMHuM 3a0e3nedeHHsM. Yepes 1ie Bimeo 30epiraeThes B nudppoBoMy dopmarti. Jocryn € mo



Haykoeuii yaconuc HIIY im.M.Il.l[pazomanoea. Cepisa 8. ®inonoziuHi Hayku (Moeo3Hasecmeo ma nimepamypo3Haecmeo). Bun. 11°'2019

KOKHOT'O KiHOKaapy. CTBOpPEHHS TEKCTOBOI'O HANMCYy — II€ OBroTpuBana podorta. CrioyaTky ciif
po36uTH (PibM Ha NPOMIKKHM, BCTAHOBUTHU IEBHI yacoBi koiau. ['oroBuil daiin i3 cyOtuTpamu
HakimanaeTbcsi Ha ¢inbM. CyOTUTpU TaKoX MOXHA CTBOPUTH 32 JOMOMOTOK OE3KOIITOBHUX
nporpam. CyOTUTpyBaHHS Ui TEpeKIaay IHIIOMOBHOIO /iaJioTy € HaiJeHIeBIIUM BHIOM
ayJ1i0Bi3yaJIbHOT'O ITEPEKIIaTy.

[TopiBHsIBIIM AyOMIOBaHHS Ta CyOTHUTpyBaHHS, MOXHa CKa3aTH, 10 CyOTHUTpU HE MpUOHPAIOTh
OPHUTIHAJBHICTh 3BYKOBOI TOPIXKHU TOro uu iHmoro ¢insmy. Lle gae 3mory risgadeBi OyTu BKpaii
30CePEHKEHUM, TUBJISYUCH 1HO3eMHY CTpiuky. CyOTUTpH CHPHSIOTH BUBUEHHIO 1HO3EMHHX MOB.
AJpKe He 3Ha4YM, HANPUKIAJ, SKeCh CIOBO — TUIAaad 1mo0ayuTh HOro Ha BIIACHI OYi Ta 3Hakje
nepekyaz. [Ipore npaiBHUKKU KIHOIHAYCTpPIi TOBOPSTH MO JIETIIE COPUHHATTS, PO3YMIHHS, OLIbIIY
I[IKaBiCTh came TyOJIbOBaHUX (PiIEMIB.

IIpu nyGmoBaHHI BUKOpUCTOBYeThcs (opma momecrtukanii. Ha nymky Jloypenca Benyri,
TOJIOBHOIO IUULTIO JIOMECTHKAIll € 3MEHIICHHS 1HO3EMHOro B TEKCTI OpuriHaimy. SIKk pe3ynbraT
B1I0yBa€ThCS yNOMIOHEHHS IHO3EMHHX €JIEMEHTIB /10 KYJbTYpU MOBH Iepekiany. MokHa cKa3aTH,
0 KyJbTypa, Tpajullii, 3Buuai MiJIbOBOi KpaiHM CTAlOTh BaXUIMBIMIMMU, HDK opuriHai. [smau
(GuIbBMYy CTa€ HEHTPOM, a He caM (QuibM. JloMecTuKauisl, 41 1HIIUMHU CJIOBaMH OJJOMAIlIHEHHSI, 1ICHY€
Ha BCIX €ramax CTBOPEHHs IepeKkiany, a caMe Ipu BuUOOpi camoro (piuibMy, HOro mepekyiaal Ta
CIPUNHATTI.

EnemenTtn noMmectukailii MOBH MepeKialy 4acTO BUKOPUCTOBYIOTHCS 3 METOIO MPUJIAIITYBaHHS
1HO3eMHHUX (DIIBMIB 70 CBO€ET HAIliOHAJIBHOI KIHOIHIYCTPIi, BIacCHE oJoMalTHeHHs ii. ATpuOyTamu
JIOMECTHKAIlIl IMOCTalOTh peallii CyCHIIbHO-TIONITUYHOTO KUTTS, HAlllOHATBHO KOJIOPUTHI 110MH,
HalllOHAJIbHI 32 3ByYaHHSM BJIACHI Ha3BH, €JIEMEHTH MECTIMBOCTI TO1Io [3].

Maemo Haromocutd, 1O caMe Mia 49ac AyOJsDKy Ta Horo (GopMH JTOMECTHKAIlli CTPYKTypa
TEKCTY OpHUTIHANa Ta WOro TMepeKsiaay 3MIHIOETbCA HanOiabpiie. OgHUM 13 BaKJIMBUX MOM EHTIB €
03By4yBaHHs Takux (inbMiB. Tak, HampHKiaa, BiJOMOro aMepUKaHChbKOro akropa Amb IlauiHo
IpoTAroM 0araTboX POKiB 03By4yBaB OAMH 1 TOH camuii aktop ny0sspky. Cranocs HacTymHe: AJb
[Tagino TpaB y ¢inbMi 3 IHIIMM aKTOPOM, i HOTO TaKOX O3BYYyBaB TOW CaMHii aKTOp IYOISKY.
Byno npuiiHATO pillleHHs 3HANTH 111e OJTHOTO aKTopa, siIkuit 6u 03ByuuB AJb Ilaudino. Tak 1 cTamocs.
[TpoTe rnsinayi He CIPUMHSIIN «HOBUI» TOJIOC YII00JIEHOTO aKTOopa.

IIpu cyOTUTpyBaHHI BHKOPHCTOBYEThCS Taka Qopma, sk ¢opeHizauis. Bona Takox Oyma
nocaikeHa Benyti. @opeHizanisd — 1€ cTpaTeris 30epeXeHHs] KyJIbTYPHOIO KOMIIOHEHTY TEKCTY
opuriHany B mepeknanai [1]. Teoperuk mepekiaay HaroJIomryBaB, IO Mmix 4ac ¢opeHizamii Mu
ONMHSEMOCS 3aKOpIOHOM. | 1e aiificHo Tak. Amke mpu il ¢popmi iHO3eMHICTh (DiTbMY, HAaBIIAKH,
JIOMIHYE€ Ta TiIKPECTIOEThHCA.

[Tix yac cyOTuTpyBaHHs Ta Horo ¢Gopmu dopeHizallii BTpy4aHHs B OPUTiHAT TEKCTy (LIbMY
MiHiManeHUH. [1pu dopeHnizanii risgay Moke HaOUTbIIe BITYyTH CMaK i1HO3EMHOI KYJIbTYPH, MOBH,
Tpaauiii. AKe OpUTiHAIbHI MOHOJIOTH Ta J1aJIOTH HE 3MIHIOIOTHCS, HA MPOTUBAry JOMECTHKAIII].
VY uiii ¢opmi Mae Miclie 3HauYHE OIYIIEHHS TEKCTy, L0 KOMIIEHCYETbCS 4Yepe3 CIPUHHATTS
opuriHany (iipMy Ha CIyX.

@openizaliis 30UIbIIYETHCS e W 32 PaxXyHOK MEPETBOPEHHS PO3MOBHOI MOBH B MHCHMOBY.
Hianorun 3’sSBISIOTHCS BHH3Y €KpaHa, Tisaadi ¢inbMy OadaTh TeKCT mepekiany. Lle Bumarae
HabaraTo OUIBIIOI  KOHIIGHTpAIil yBaru, HDK mpu AyOsspki. IIpore HemomaBHI JOCTIIKCHHS
HoKa3aly, 10 MHiJ Yac YUTAHHS CYOTHTPIB JIIOAM HE POOJIATH oyMMa Ti K caMi PyXH, 110 W mpu
YUTAHHI JIPyKOBaHOro TeKCTy. Lle Bchboro-Ha-Bchoro juiie rnepedir BiJ OJHOTO KJIIOHYOBOTO CIIOBA
10 iHIIOro. YnTaHHs CyOTHTpIB — 1€ HACTUIPKM aBTOMATHU30BaHHUH MpOIEC, 1110 HABITh Ti IiIsaadi,
SK1 pO3yMIIOTh MOBY OpHTiHANY, pOOJISATH I1€ HA MiACBIAOMOMY PiBHI.

Henonikamu cyOTHTpyBaHHS Ta #oro ¢opMu € Te, MO JesKi JiajJord BHUAAISIOTHCS dYepes
HEJOCTATHIO KIJIBKICTh MiCIlb. TOOTO mepeKiasayd caM NpUiMae PIilIeHHS 1010 HEBAKIUBOCTI Ti€l
4y iH10i Ppa3u. Jyxe 4acTo He MepeKaaloThCs CI0Ba BBIWIMBOCTI, A1aJ€KTHU3MH TOIIIO.

Xo4deTbCsl J0/aTh, 110 HAWMPOCTile Tepekiaj 3AiHCHIOBABCA 3a 4YaciB HIMOro KiHO. Tutpu
3 SIBJSLTHCST KOXKHI 2 XBUJIMHHU, TOMY BHCTa4ajio Yacy IMEPEeKJIACTH iX Ta IMOCTAaBUTH Ha IMOTpiOHE
MicIie.



Mososznaecmeo

[IpoGiiemun mnouanucs 3 MOABOIO 3BYKOBMX KiHO(MIbMIB. Po3riiiHeMo iX Ha NIpUKIal
aMepuKaHCbKUX 1 (paHIy3pkuX KiHOKoMmnaHid. [lepuni Hamaramucss BUPIIIUTH II0 NpoOJemy,
3HIMar4u (QUIBM, HANPHKJIAA, 32 THM K€ CI[EHapieM, aje 3 IHIIUMHU aKTOpaMU PI3HUMH MOBaMH.
[Tpore i ¢inbmMu OyiaM HU3BKOI SKOCTi, HEMPUOYTKOBI Ta OTPHUMYBAJIM HETATHUBHI BIATYKH Bij
rsinaviB. @paHiry3u, B CBOIO Yepry, Movyaiad BUIyCKaTH Ay0j1boBaHi Bepcii GuIbMiB.

[TosiBa 3BykOoBUX (1IbMIB BIUIMHYJIA Ha BCl KpaiHU. UYepe3 BeIMKy BapTiCTh KIHOBUPOOHHIITBA
HEBEJIMKI KpaiHM HE MOIJIM EeKCIOpTyBaTH cBOi ¢uibMH. Y TOH yac 30iIbIIMIAacs  KUIBKICTb
IMITOPTOBAHUX KIHOCTPIYOK. A BEJIHKI KpaiHH BCE YaCTIiNIe KOHKYPYBaJIU 3 AMEPUKOIO.

Buxopucrtanns nyomnpoBanoro ¢inemy y @panmii BigOynocs 3a meBHuUX ymoB. Ilepimr 3a Bce,
(dpaHIly3u MparHyjy BHECTU IIOCh HOBE B KIHOIHAYCTpPil0. BOHM HEe XOTLIM HIYOro 1HO3EMHOrO,
aMEpUKaHCbKOr0, Ta HaMmarajucs BIATOpoauTHCS BiA BIuMBY iHmmX. Ilo-npyre, mitepatypHa
¢paHiry3pka MOBa OyJia iF0OUMM KOMIIOHEHTOM Yy KyJIbTypHil cdepi. Kpim Toro, ¢ppanirysu 3aBxau
cripuiiManu Oynb-KMH BUJ TEpeKiIay sK HEXTyBaHHS CBO€i MOBH. | ocTaHHIM (akTOpoM, IO
CnpusiB BUOOpY AYOISDKY sIK CIIOcO0y Tepekyiany KiHodiabMiB, € Tod (akT, mo (paHIly3u 3BUKIN
YyTH PiIHY MOBY B KiHOT€aTpax.

Cnig 3ragatm npo Himeumnny Tta Icnamiro. Lli kpaimm y 20-30-x pp. XX cr. mparHynu
MOJIITMYHOTO JIOMIHYBaHHS, 1 32CO0M MHCTEITBA YacTO JOMOMAarajlid TBOPUTH MO3UTUBHUHI 1MIJIK
nepxkaBd. HiMenbke Ta icnaHCbKe KIHOMMCTEUTBO TaKOX BIUIMHYJIO Ha KIHOIHAYCTPIO Yy
nicasBoeHHUH nepio. [TomiThku myxe noOpe 3HAIM, 10 KOJIU JIFOI YYKOTh PiIHY MOBY Ha €KpaHi,
BOHH MEPEKOHYIOThCA Y 11 3HAUYIIOCTI.

Kpim Toro, y HiMeuunHi Biama 3aoxodyBaia, 1mo0 KiHOGiIeMU ayOomoBaimcsa. A B Icmanii
po3po0isiics THeBHI 1HCTPYKIIl, K1 MICTWIM BKa3iBKM IpO Te, SK HOTPIOHO IepeKianaTh
KiHonpoaykuito. OQiniiiHo He A03BOJISIOCS TPaHCIOBAaTH (H1JIbMHU 1HO3EMHOK MOBOIO Yepes iX, Ha
JTYMKY BJIaJid, HETaTUBHUH BILIHB.

Ha cporomHimHid JeHb CBIT 3aloJIOHWJIa aMepuKaHChbka KiHomponykiis. Lleli mporec
posmouaBcst Ie Ha modarky XX cTomiTra. € aymMKa mpo Te, II0 caMme dYepe3 KiHOPLIbMH
aMEepUKaHCHKI IIIHHOCTI MOYaJIy O PIOBATHUCS 110 BChOMY CBITY Ta CIIPUHMATHCS K CITIIBHI.

[Tepexnan kiHOGUIBMIB € HAA3BUYANHO I[IKABUM Ta, BOJHOYAC, BAXKKUM IPOIECOM. ADKeE
MPAIIOI0YH 3 TIEBHUM (BiTBMOM, TMEpeKiaad Ma€e CIiBIPAIIOBATH HE JIUIIE 31 CIOBAaMH, PEUCHHIMHI
Ta IiIMMU ab3anamu. BiH Mae po3yMiTH KyJbTypy IMEBHOI KpaiHu, MaTH ()OHOBI 3HaHHS, AKi O
JIOTIOMOTJIA TOMY HE BTPAaTHTH TY CaMy POJ3UHKY, SIKa MICTUTBCS B CIOKETI PiIbMYy.

OTOox B CTaTTi MPOAHAII30BAaHO /IBa OCHOBHUX CIlOcoOM mepekiany ¢inbpmiB. Sk 3a3Haudanocs
BUIE, HEMAa€ €IMHOI HOPMH, 3a fKOK ciix Oyno O mepeknagatv. Sk nyOmoBaHHS, Tak 1
CYyOTHTpYBaHHS MalOTh CBOi II€PEBAru Ta HEAOIKH.

JIBa OCHOBHHX cITOCOOM Tepekyaay Ta ix /Bl GopMU — JOMECTHKaIlisl Ta GopeHizaiis — 1e aBi
OPOTHJIeXKHI T'iNku. MU BBa)kaeMo, 1110 KOXKEH Tigaad caM obupae, sika ¢popma Oyzie KopucHa came
HoMy. AmKe 3rajyBajMcCs HEraTHBHI acleKTU SK Iepioi, Tak 1 Apyroi ¢opmu. Skmo rismay
obupae cTpaTerito AOMeCTHKalli, To Mo0aYUTh CBOIO BJIACHY KyJbTypy B (iIbMi, HE MOMITHBIIN
1HO3EMHHUX eJIeMEHTIB. SIKmo * mikaBa (opeHizaiis, TO 1€, 3BICHO, MIIKPECICHHS 1HO3EMHOTO
xapakTepy (inemy. [cHye Benuka nepcrneKkTuBa MoAaIblIoro po3BUTKY B IIbOMY HampsiMi. ['agaemo,
CJIIJT 3BBEPHYTH yBary Ha T€, UM 3/1aTHI I1i IBi (GOPMH B3aEMOJISITH Pa3oM.
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Raisa Buzhykova, Anna Kovalova. Domestication and Foreignization during Film Translation.

Introduction. This article researches two main forms which help to translate films. There are domestication and
foreignization. The topic of this article is rather high. Because we do not know exactly how to translate culture and traditi ons
in films.

Purpose. We must analyze two main types of translation in the film industry, and its forms: domestication and
foregnization. It is necessary to find out the advantages and disadvantages of each form, to understand which form is used
more often during the film translation.

Methods. Descriptive method, method of contextual analysis and method of transformation analysis.

Results. We have analyzed advantages and disadvantages of each form. Domestication is the strategy of making text
closely conform to the culture of the language being translated to, which may involve the loss of information from the source
text. Foreignization is the strategy of retaining information from the source text, and involves deliberately breaking the
conventions of the target language to preserve its meaning. These forms have been considered for hundreds of years. But most
of all domestication and foreignization were explored by Lawrence Venuti, an American translator. This article also paid
attention to dubbing and subtitles. Foreignization is a form of the subtitles. Domestication is a form of the dubbing.

Originality. The article also contains information about the translation of silent films. We investigated the translation at
the time of sound films based on the film production companies in America and France. There is a great prospect of further
development in this direction. Perhaps we must pay attention to whether these two forms can interact together.

Conclusion. Translation of movies is extremely interesting and, at the same time, a difficult process. After working with a
certain film, the translator should cooperate not only with words, sentences and whole paragraphs. He or she must
understand the culture of a certain country; have background knowledge that would help him/her not to lose the highlight that
is contained in the film’s plot. Two main methods of translation and its two forms, domestication and foreignization, are two
opposite branches. We believe that each spectator chooses which form will be useful for him or her.

Key words: dubbing, subtitles, domestication, foreignization, audiovisual translation.
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HOnia Bunozpaoosa

OBCTABUHHI JIETEPMIHAHTH 3 XAPAKTEPU3YBAJIbHUM 3HAYEHHAM
B OPIININMHO-AIJIOBOMY JUCKYPCI

Y emammi npoimtocmposati ocodnugocmi yHKYioHy8aHHA 00CMABUHHUX 0eMEPMIHANMIG 3 XAPaKMepU3y8aibHUM 3HAYEHHAM 8
0iyiliHO-0iN080MY OUCKYPCI  CVUACHOI YKpaiHcbkoi aimepamypHoi moeu. Busnaueno cneyughiky 624cu6amus 006CmMaBUHHUX
oemepMIiHaHmi8 8i0N0GIOHOCMI, CNOCOBY 0il, 6X00HCEHHS/HEBX00NCEHHSL 8 CYUACHOMY YKPAIHCOKOMY 0QiyitiH0-0i10680MY OUCKYDCL.

Kniouoei  cnosa: o@iyitino-oinosuii Ouckypc, 006CmaguHHuil OemepMiHaHM, XapeKkmepusyeaivHe 00CMABUHHe 3HAYEHHS,
demepMiHanm cnocoby O0ii, demepMiHAHmMu 6IONOGIOHOCII, 0OCMABUHHI OeMePMIHAHMU 6X0O0NCEHHS/HEEXOOHCEHHSL.

CemaHTHuHI TMNHM OOCTaBUHHUX JETEPMIHAHTIB PI3HOIO KOMYHIKATHBHOI'O CIPSIMYBaHHS 1
pi3HOI CHHKPETHYHOI HAINOBHIOBAHOCTI KOHKPETH3YIOTh 3MICT TEKCTIB JIOKYMEHTIB, HECYTh
JOJATKOBl BINTIHKKM 3HA4Y€Hb, M[0 YBUPA3HIOIOTh 3arajlbHy CTPYKTYpy O(iniiHO-A1JI0BUX
BHCJIOBJICHb, HaJIAFOYM IM TOYHOCTI Ta JJAKOHIYHOCTI B MTOB1IOMJICHH] BaXKJIMBUX (PAKTIB.

[neto npo BuAUIEHHS AETEPMIHAHTIB K CaMOCTIHHUX MOLIMPIOBAyYiB PEYEHHS, 110 HE BXOIATh
JI0 CTPYKTYPH CJIIOBOCIIOJIYYEHHS 1 MOMMPIOIOTh PEUSHHS 3arajoM, BUCYHYJA Ha o4atky 60-X pp.
XX ct. MmoBo3Hagelb H. 1O. I1Isenona.

Teopii nerepMiHAHTIB NPHUCBATWIM CHEliajdbHI JHHTBICTUYHI po3Biaku I'. M. AkumoBa,
T. Augpeesa, O. O. Kpuiosa, 1. I1. Pacnonos, O. M. Knemenona, B. 1. Uepnos, B. II. Mananienko,
T. A. XKnankina, K. }O. Ky3pmina Ta iH. IIpo merepmiHaHTH HaeThcs 1 B TpamsiX i3 BHUBYCHHS
3aranmpHux npobnem cuHTakcucy (I1. K. Amameun, B. B. BabGaiinesa, B. A. benomarnkoga,
I. P. BuxoBauneus, H.JI. IBanunpka, O.O.Kamunina, JI. O. Kagomuesa, I'.O. 3om0ToBa,
I1. O. JlekanT Ta iH.).

ODyHKITIOHYBaHHS OOCTaBMHHHMX JETEPMIHAHTIB Yy PI3HUX CTHJISAX YKPaTHCBKOI JITEpaTypHOI
MOBH JociikeHo B MoHorpadisx JI. M. Pynenko (okpim odimiitHo-ainoBoro), M. I. Ctenanenka,
O. O. HoBikoBoi (Ha Mmarepiami IOPUAMYHUX TEKCTIB OQIIiHHO-IIIOBOTO MOBHOTO CTHJIHOBOTO
PI3HOBHIY) TOIIO.

Axmyanvricmob suguenHs 00CTaBUHHUX JETEPMIHAHTIB 1 AeTepMiHALlll 3arajioM MoJsrae me i y
TOMY, 1110 B Cy4aCHOMY BITYM3HSHOMY 1 3apyO1>KHOMY MOBO3HABCTB1 TO-PI3HOMY BU3HAYEHO CTaTyC
TaKUX MOIIMPIOBaYiB. JlexTo 3 HocHigHMKIB KBalidikye iX SK (akyIbTaTHBHI JAPYTroOpsIHi
nommproBaui nigoro pedenHs 3aramoM (I'. M. Axkumosa, T.B. Angpeesa, B.Il. Manamenko,
I. I1. Pacnonos, JI. M. Pyznenko, JI. I. llynsk), iHII — SK CHHKPETHYHI O0CTaBHHHI J€TEPMiHAHTH
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